cudy

Quick Installation Guide

English Deutsch Frangais Espaiiol
Italiano Buarapexn  Cestina Dansk
ENnvika Eesti Suomi Hrvatski
Magyar Kasakwa Lietuviy kalba  Latviski
Nederlands Norsk Polski Portugués
Romana Pycckmit Slovendina Slovenicina
Srpski Svenska Tirkge Ykpaina
WlgsWewss  BARRE = Indonesia
Meing Tiéng Vit ¥ (Bi=)

NEED TECH HELP?

1

i

]

I [B] www.cudy.com/qr_vg_lt
1

' @ www.cudy.com

! support@cudy.com

. & www.cudy.com/download 810600334
1

Nano SIM

cudy

SSID:
SSID:
Password:o @ o000

= @‘40) EN 20162 ©J

eﬁ Cudy-***%-5G

Auto Connect
8
%
8
(7%
=)
7%

effr-. Cudy-***x-5G

Password

Cancel

English

1 Install the antennas if there are detachable antennas.
Insert your SIM card into the SIM slot until you hear a
clicking sound.

2 Connect the power adapter to the router and press the
power button. Wait for the system LED to turn solid on.

3 When the £ LED is solid on, the router is connected to
the cellular network. Ifthe & LED is off, please continue
to configure the router.

4 Connect the router via A or B method.

A Wi-Fi: Connect your device to the router’s Wi-Fi using
the SSID (network name) and Password printed on the
bottom of the router.

Flip the page to continue...

Dansk

1 Installer antennerne, hvis der er aftagelige antenner.
Indszet dit SIM -kort i SIM -slottet, indtil du herer en kliklyd.

2 Tilslut stremadapteren til routeren, og tryk pa teend /
sluk -knappen. Vent p3, at systemet ferte til at taende.

3 Nar 2 LED er solid pa, er routeren tilsluttet det
cellulzere netvaerk. Hvis S LED er slukket, skal du
fortsaette med at konfigurere routeren.

4 Opret forbindelse til routeren via A- eller B -metoden.
A Wi-Fi: Tilslut din enhed til routerens Wi-Fi.
(Standardnetvaerksnavnet/SSID og adgangskode udskrives
pa bunden af routeren.)

Blad om for at fortsaette...

Lietuviy kalba

1 |diekite antenas, jei yra nuimamy anteny. |dékite SIM
kortele j SIM lizda, kol isgirsite paspaudimo garsa.

2 Prijunkite maitinimo ada terj prie marsrutizatoriaus ir
) pter p

paspauskite maitinimo mygtuka. Palaukite, kol sistema

jjunge tvirtg.

3 kai © $viesos diodas yra tvirtas, marsrutizatorius yra
prijungtas prie korinio tinklo. Jei 2 $viesos diodas
iSjungtas, toliau konfiguruokite marsrutizatoriy.

4 Prisijunkite prie marsrutizatoriaus A arba B metodu.

A Wi-Fi: Prijunkite savo jrenginj prie marsrutizatoriaus
JWi-Fi". (Numatytasis tinklo pavadinimas/SSID ir slaptazodis
atspausdinami marsrutizatoriaus apadioje.)

Puslapj apverkite, norédami testi...

Pycckumn

1 YcranosuTe aHTEHHbI, €CAV €CTH ChEMHbIE AHTEHHBI.
Bcrasbre ceoio SIM -kapTy 8 caoT SIM.

2 MoakAlOYMTE apanNTep NUTaHWA K MapLIPYTM3aTOPY U
HaXkmMuTe KHoNKy nuTanmna. MopoxkanTe, noka cuctema
npuseaa.

3 Koraa £ csetoavon TBEPABIA, MapLipyTu3aTop
NOAKAIOYEH K coToBowm cetn. Ecan  ceetoamop
BBIKAIOYEH, MOXKAAYNCTa, NPOAOAXKANTE HACTPOUTL
MapLpyT13aTop.

4 NopknroumTecs K MapLpyTU3aTopy C NOMOLLBIO METOAR
A wvan B.

A Wi-Fi: Moakatounte ceoe ycrponcrteo Kk Wi-Fi
MapwpyTusatopa. (Mma cet no ymoadanmnio/SSID v
NapoAb HanevaTtaHsl B HUXHEWN YacTv MaplpyTv3artopa.)

MepesepHuTe cTpaHunLy, 4TO6bl NPOAOAXKUTS ..
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Deutsch

1 Installieren Sie die Antennen, wenn abnehmbare Antennen
vorhanden sind. Fiigen Sie Ihre SIM -Karte in den SIM -Slot ein,
bis Sie ein Klick -Sound héren.

2 schlieBen Sie den Leistungsadapter an den Router an
und driicken Sie die Netzschaltfliche. Warten Sie auf das
System, das dazu fiihrte, dass sich solide eingeschaltet hat.

3 Wenn die 2 LED solide eingeschaltet ist, ist der Router
mit dem Mobilfunknetz verbunden. Wenn die 2 LED
ausgeschaltet ist, konfigurieren Sie bitte den Router weiter.

4 stellen Sie iiber eine A- oder B -Methode eine
Verbindung zum Router her.

A Wi-Fi: SchlieBen Sie Ihr Gerat mit dem WLAN des
Routers an. (Der Standard -Netzwerkname/die SSID und
das Passwort sind unten im Router gedruckt.)

Die Seite umblattern, um fortzufahren...

EAAnvika

1 TonoBeTr|OTE TIG KEPAIEG EAV UNAPYKOUV QNOCTWHEVEG
kepaieg. Eloayayete Tnv kapta SIM otnv unodoyr SIM
HEXPI va aKOUOETE £vav )Xo KAIK.

2 suvbtote Tov npooapuoyéa Tpopodooiag oTov
SpopoloynTn Kal NaTroTE To Koupni Tpogodoaoiag.
MepipéveTe To oloTnua va evepyonoinBei oTabepa.

3 OravTo Z LED eivar oTabepo, o SpopoloynTrig
ouvdéeTal pe To kuweloeldég dikTuo. Eav n & LED eival
QNEVEPYONOINUEVN, CUVEXIOTE Va SIGHOPPUVETE TOV
SpopohoynTh.

4 5uy5eBeite oTov SpopooynTh péow TG peBSou AR B.

A Wi-Fi: SuvtoTe T ouokeun oag oto Wi-Fi Tou
SpopohoynTr). (To npoeniieypevo ovopa dikTuou/SSID kai
0 KWBIKOG NPOOPaong EKTUNCVOVTAl OTO KATW PEPOG TOU
SpopohoynTr).)

AvaoTpewTe Tn oeNida yia va ouveyioeTE...

Latviski

1 Instaléjiet antenas, ja ir nonemamas antenas. levietojiet
SIM karti SIM slota, lidz dzirdat noklikkinasanas skanu.

2 Pievienojiet stravas adapteri mar$rutétajam un
nospiediet baro$anas pogu. Pagaidiet, kamér sistéma lika
ieslegt stabilu.

3kad 2 gaismas diode ir cieta, mar§rutétajs ir savienots
ar mobilo tiklu. Ja £ gaismas diode ir izslégta, ladzu,
turpiniet konfigurét marsrutétaju.

4 Pievienojiet marsrutétaju, izmantojot A vai B metodi.
A Wi-Fi: Pievienojiet ierici marsrutétaja Wi-Fi.
(Nokluséjuma tikla nosaukums/SSID un parole ir drukati
marsrutétaja apaksa.)

Parvértiet lapu, lai turpinatu...

Slovencéina

1 Nainztalujte antény, ak si odnimatelné antény. Vlozte
svoju kartu SIM do slotu SIM, aZ kym nebudete po&ut
kliknutie zvuk.

2 Pripojte napéjaci adaptér k smerovaéi a stlaite tlagidlo
napéjania. Pockajte, kym systém LED sa zapne pevne.

3 Ked'je & LED solidna, smerovaé je pripojeny k
bunkovej sieti. Ak je 2 LED vypnuta, pokradujte v
konfiguracii smerovaca.

4 Pripojte sa k smerovaci metédou A alebo B.

A Wi-Fi: Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi smerovaca.
(Predvoleny néazov siete/SSID a heslo si vytlagené v dolnej
Casti smerovacda.)

Otocte stranku a pokracujte ...
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Francais

1 Instale las antenas si hay antenas desmontables. Inserte
su tarjeta SIM en la ranura SIM hasta que escuche un
sonido de clics.

2 Connectez l'adaptateur d'alimentation au routeur et
appuyez sur le bouton d'alimentation. Attendez que le
systéme conduit a se ranger solide.

3 Lorsque la C LED est solide, le routeur est connecté au
réseau cellulaire. Sila 2 LED est désactivée, veuillez
continuer a configurer le routeur.

4 Connectez-vous au routeur via une méthode A ou B.

A Wi-Fi: Connectez votre appareil au Wi-Fi du routeur. (Le
nom / SSID du réseau par défaut et le mot de passe sont
imprimés en bas du routeur.)

Tournez la page pour continuer...

Eesti

1 Paigaldage antennid, kui on olemas eemaldatavad
antennid. Sisestage SIM -kaart SIM -pesasse, kuni kuulete
klépsamist.

2 Uhendage toiteadapter ruuteriga ja vajutage toitenuppu.
Oodake, kuni siisteem viis kindlalt sisse.

3 kui € LEDon kindel, on ruuter thendatud
mobiilsidevérguga. Kui 2 LED on vilja liilitatud, jatkake
ruuteri konfigureerimist.

4 Uhendage ruuteriga A voi B meetodil.

A Wi-Fi: Uhendage oma seade ruuteri WiFi-ga. (Vaikevérgu
nimi/SSID ja parool on trikitud ruuteri allosas.)

Lehe pooramiseks jatkake ...

Nederlands

1 Installeer de antennes als er afneembare antennes zijn.
Plaats uw simkaart in de SIM -slot totdat u een klikgeluid
hoort.

2 sluitde stroomadapter aan op de router en druk op de
aan / uit -knop. Wacht tot het systeem heeft geleid om vast
te zetten.

3 Wanneerde  LED solide is, is de router verbonden
met het mobiele netwerk. Als de Z LED is uitgeschakeld,
blijf dan de router configureren.

4 Maak verbinding met de router via A of B -methode.
A Wi-Fi: Sluit uw apparaat aan op de wifi van de router.
(De standaard netwerknaam/SSID en het wachtwoord
worden onderaan de router afgedrukt.)

Sla de pagina om om door te gaan...

Slovenséina

1 Namestite antene, &e obstajajo snemljive antene.
Vstavite svojo kartico SIM v rezo SIM, dokler ne slisite
klikalnega zvoka.

2 Prikljucite napajalni adapter z usmerjevalnikom in
pritisnite gumb za vklop. Pocakaijte, da se je sistem vklopil
vklopljen.

3 Ko je 2 LED vklopliena, je usmerjevalnik povezan s
celi¢no omrezje. Ce je 2 LED izklopljena, nadaljujte s
konfiguracijo usmerjevalnika.

4 povesite se z usmerjevalnikom po metodi A ali B.

A Wi-Fi: Prikljucite svojo napravo z Wi-Fi usmerjevalnikom.
(Privzeto ime omreZja/SSID in geslo sta natisnjena na dnu
usmerjevalnika.)

Obrnite stran, da nadaljujete ...
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Espaiiol

1 Conecte el adaptador de alimentacién al enrutador y
espere a que la luz del indicador del sistema Power se
encienda.

2 Conecte el adaptador de alimentacién al enrutador y
presione el botén de encendido. Espere a que el sistema
LED se encienda de manera estable.

3 Cuando el 2 LED es sélido, el enrutador est4
conectado a la red celular. Si el £ LED est4 apagado,
continte configurando el enrutador.

4 Conéctese al enrutador a través del método A o B.

A Wi-Fi: Conecte su dispositivo al Wi-Fi del enrutador. (El
nombre de red predeterminado/SSID y la contrasefia se
imprimen en la parte inferior del enrutador).

Voltee la pégina para continuar...

Suomi

1 Asenna irrotettavat antennit, mikali ne kuuluvat
pakettiin. Aseta SIM-kortti paikalleen, kunnes kuulet
napsahduksen.

2 Kytke virtaldhde reitittimeen ja paina virtapainiketta.
Odota, ettd LED-valo palaa kiinteasti.

3 Kun £ LED on kiinte3, reititin on kytketty matkapuhelin-
verkkoon. Jos £ LED on pois paalt3, jatka reitittimen
madrittamista.

4 Yhdist reitittimeen A- tai B -menetelmalls.

A Wi-Fi: Kytke laite reitittimen Wi-Fi. (Oletusverkon
nimi/SSID ja salasana I6ytyy reitittimen pohjasta.)

Kaanna sivu jatkaaksesi...

Norsk

1 Installer antennene hvis det er avtakbare antenner. Sett
inn SIM -kortet ditt i SIM -sporet til du harer en klikkelyd.

2 Koble stramadapteren til ruteren og trykk pa
stramknappen. Vent til systemet ferte til a sla fast pa.

3 Nar £ LED er solid pa, er ruteren koblet til det
cellulzre nettverket. Hvis £ LED er av, fortsett &
konfigurere ruteren.

4 Koble til ruteren via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Koble enheten til ruterens Wi-Fi. (Standard
nettverksnavn/SSID og passord skrives ut pa bunnen av
ruteren.)

Snu siden for a fortsette...

Srpski

1 WHcTaavpajte aHTeHe ako NOCToje OABOjMBE aHTeHe.
YmetHute CUM kaptuuy y CUM ytop AOK He uyjeTe 3ByK
KAMKAa.

2 Mosesxwre apanTep 3a Hanajarbe Ha pyTep u
npuTUCHUTE AyrMe 3a Hanajarve. Cauekajre pa cucrem
HaBEAEH A3 NOCTaHe YBPCTa CyncraHua.

3 Kapa je & AEA, upcr, ycMjepusas je nosesaH ca
heanjckom mpexom. Ako je  AEA uckmyyeH, Hactasnte
Aa KOHpUrypuwete pyTep.

4 Nosexwre ce Ha pytep nytem metope A uan B.

A Wi-Fi: Nosexwre c80j ypehaj ca Bu-Ou-om pyrepa.
(Noapasymesana mpexa / CCUA v ro3nHKa ce wramnajy
Ha AHY pyTepa.)

MpekpeHuTe cTparnuy Aa BUCTe HAaCTaBUAM ...

Indonesia

1 Pasang antena jika ada antena yang dapat dilepas.
Masukkan kartu SIM Anda ke dalam slot SIM sampai Anda
mendengar suara mengklik.

2 Hubungkan adaptor daya ke router dan tekan tombol
daya. Tunggu sistem menyebabkan menyala solid.

3 Ketika 2 LED menyala, router terhubung ke jaringan
seluler. Jika < LED dimatikan, silakan lanjutkan untuk
mengkonfigurasi router.

4 Hubungkan ke router melalui metode A atau B.

A Wi-Fi: Hubungkan perangkat Anda ke Wi-Fi router.
(Nama jaringan default/SSID dan kata sandi dicetak di
bagian bawah router.)

Balik halaman untuk melanjutkan ...

ltaliano

1 Installare le antenne se ci sono antenne staccabili.

Inserisci la scheda SIM nella slot SIM fino a sentire un

suono di clic.

2 Collegare I'adattatore di alimentazione al router e

Eremere il pulsante di accensione. Attendere che il sistema
a portato a diventare solido.

3 Quando il LED 2 & solido, il router & collegato alla rete

cellulare. Se il LED £ & spento, continua a configurare il

router.

4 Collegare al router tramite il metodo A o B.

A Wi-Fi: Collega il tuo dispositivo al Wi-Fi del router. (Il

nome di rete‘predefinito/SSID e la password sono stampati

nella parte inferiore del router.)

Gira la pagina per continuare...

Hrvatski

1 Ugradite antene ako postoje odvojive antene. Umetnite
SIM karticu u SIM utor dok ne ¢ujete zvuk klika.

2 Spojite adapter za napajanje na usmjerivac i pritisnite
gumb za uklju¢ivanje. Pri¢ekajte da se sustav vodio da se
ukljuéi.

3 Kad je £ LED gvrst, usmijerivaé je povezan s mobilnom
mrezom. Ako je & LED iskljuéen, nastavite konfigurirati
usmjerivac.

4 Spojite se na usmjerivaé pomocu A ili B metode.

A Wi-Fi: Spojite svoj uredaj na Wi-Fi usmjerivaé. (Zadano
ime mreze/SSID i lozinka ispisuju se na dnu usmjerivaca.)

Okrenite stranicu da biste nastavili...

Polski

1 Zainstaluj anteny, jesli istnieja anteny odigczane. Wiéz
karte SIM do gniazda SIM, az ustyszysz dzwigk kliknigcia.

2 Podtacz adapter zasilania do routera i naciénij przycisk
zasilania. Poczekaj, az system doprowadzi do solidnego.

3 Gdy 2 dioda LED jest solidna, router jest podtgczony
do sieci komérkowej. Jesli 2 dioda LED jest wyfaczona,
kontynuuj konfiguracje routera.

4 Potacz sig z routerem metoda A lub B.

A Wi-Fi: Podtacz urzadzenie do Wi-Fi routera. (Domyslna
nazwa sieci/SSID i hasto sa wydrukowane na dole routera.)

Odwréé strong, aby kontynuowac...

Svenska

1 Installera antennerna om det finns avtagbara antenner.
IS?a'tt in ditt SIM -kort i simplatsen tills du hér ett klickande
jud.

2 Anslut strsmadaptern till routern och tryck pa
strombrytaren. Vinta pa att systemet ledde till att sl3 fast.

3 Nir C LED ir solid p4 ér routern ansluten till
mobilnitet. Om < LED ir av, fortsitt att konfigurera
routern.

4 Anslut till routern via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Anslut din enhet till routerns Wi-Fi.
(Standardnatverksnamnet/SSID och l6senord skrivs ut pa
routerns botten.)

Vand sidan for att fortsitta...
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1 dafamemamniimoimaiinoasen1é, 1ddumiavesnmadlu
aRonduaunnmey [dbwdsndn,

2 \Fondoozuaimaiwimuiniirinesuaznatindaila ey
in ldmadaitluaa,

3 iile LED £ wlueandaidairunaendondefiviniothuiiofe
win LED £ faayTusanmuadusnneide U

4 Bondeiurinoihuds A nie B.

A Wi-Fi: \fondoaunsnivesnmiiu Wi-Fi vaasunos
(BanFothuidndu/SSID uarwiadhugnfinvidduduousinod)

winmindaaniiunidoe ...

BbAarapcku

1 WHcraavpaiTe aHTeHnTe, ako MMa NOABMXKHIN aHTEHM.
MNocrasete Bawara SIM kapta B caoTa 3a SIM, pookato He
yyeTe wpaksaHe Ha 3ByK.

2 Cevpixere apanTepa 3a 3axpaHBaHe KbM pyTepa u
HaTUcHeTe ByToHa 3a 3axpaHsane. Mayakaiite cucremara
A Ce BKAIOYM B TEbPAO BEWECTBO.

3 Korato £ caeroamonst e Tebpa, PYTEpPbT @ CBbp3aH KbM
KAETbYHATa Mpexa. AKO £ CBETOAVIOABT € M3KAIOYEH, MOAR,
NPOABAXKETE A2 KOHGUIypUpaTe pyTepa.

4 CabpxeTe ce ¢ MapLipyTu3aTopa Ypes Metop A uav B.

A Wi-Fi: Cebpxete ycrpoicreoto cv kbm Wi-Fi Ha pyTtepa.
(WmeTo/SSID Ha mpexkarta no noapaszbupatie ce
oTneyaTsaT B AOAHATa YacT Ha pyTepa.)

(O6vpHeTe cTpaHuuaTa, 3a Aa NPOABAXKMTE...)

Magyar

1 Szerelje be az antennakat, ha leszerelheté antennak
vannak. Helyezze be a SIM -kartyajat a SIM -nyilasba, amig
nem hallja a kattinté hangot.

2 Csatlakoztassa a tapegység adaptert az Utvalaszthoz, és
nyomja meg a bekapcsolé gombot. Varja meg, amig a
rendszer vezetése szilardan bekapcsol.

3 Amikor a 2 LED szilard be van ka csolva, az Gtvalaszté
csatlakozik a mobilhal6zathoz. Ha a & LED ki van
kapcsolva, kérjlik, folytassa az utvalaszté konfiguralasat.

4 Csatlakozzon az Gtvalasztéhoz A vagy B modszerrel.

A Wi-Fi: Csatlakoztassa késziilékét az Gtvalaszté Wi-Fi-hez.
(Az alapértelmezett halézati neve/SSID és jelszé az
utvalaszté aljara van nyomtatva.)

Forditsa meg a lapot a folytatashoz...

Portugués

1 Instale as antenas se houver antenas destacaveis. Insira
seu cartdo SIM na bandeja SIM até ouvir um som de clique.

2 Conecte o adaptador de energia ao roteador e
pressione o botdo liga / desliga. Aguarde o sistema voltar
a acender.

3 Quando o C LED esta sélido, o roteador esta
conectado a rede celular. Se o £ LED estiver desligado,
continue configurando o roteador.

4 Conecte -se ao roteador via método A ou B.

A Wi-Fi: Conecte seu dispositivo ao Wi-Fi do roteador. (O
nome da rede padrao/SSID e a senha sdo impressos na
parte inferior do roteador.)

Vire a pagina para continuar...

Tiirkce

1 Gikanilabilir antenler varsa antenleri takin. Bir tiklama
sesi duyana kadar SIM kartinizi SIM yuvasina yerlestirin.

2 Giig adaptdriinii yonlendiriciye baglayin ve giig
diigmesine basin. Sistemin kati agllmasini bekleyin.

3 CLED kati oldugunda, yénlendirici hiicresel aga
baglanir. 2 LED kapaliysa, liitfen yonlendiriciyi
yapilandirmaya devam edin.

4 A veya B ydntemi araciligiyla yénlendiriciye baglanin.
A WiFi: Cihazinizi yénlendiricinin Wi-Fi'sine baglayin.
(Varsayilan ag advSSID ve sifre yénlendiricinin altina
yazdirilir.)

Devam etmek igin sayfayi gevirin ...

Tiéng Viét

1 caiaat ang -ten néu c6 ang -ten co thé théo rdi, Chén thé
SIM cua ban vao khe SIM cho dén khi ban nghe thdy am
thanh nhép chuét,

2 Két néi bd diéu hdp ngudn vdi bd dinh tuyén va nhan nat
ngudn. Chd hé théng da dan dén viing chac.

3 KhidenLED & dudc bat, b dinh tuyén dudc két ndi véi
mang di dong. Néu < deén LED tat, vui long tiép tuc dinh cdu
hinh bd dinh tuyén.

4 Két néi véi b dinh tuyén théng qua phudng thiic A hoac B.
A Wi-Fi: K&t ngi thist bi ciia ban véi bd dinh tuyén Wi-Fi.
(Tén mang méac dinh/SSID va Méat khau dudgc in 8 dudi cling
cua bd dinh tuyén,)

L&t trang dé tiép tuc ...

Cestina

1 Nainstalujte antény, pokud existuji odnimatelné
antény. Vlozte svou SIM kartu do slotu SIM, dokud
neslysite zvuk kliknuti.

2 Pfipojte napajeci adaptér k routeru a stisknéte tla&itko
napéjeni. Pockejte, az systém vedl, aby se zapnul.

3 Kdyz je © LED pevna, smérovaé je pfipojen k
bunécné siti. Pokud je < LED OFF, pokradujte v
konfiguraci routeru.

4 pripojte se k routeru metodou A nebo B.

A Wi-Fi: Pripojte zafizeni k Wi-Fi routeru. (Vychozi nazev
sité/SSID a heslo jsou vytistény na spodni &asti routeru.)

Pfejdéte na dal3i stranku a pokracujte...

Kasakwa

1 AnbiH6ans aHTeHHanap 6onca, aHteHHanapabl
opHaTbIHbI3. SIM kapTaHbiaabl SIM ysicsiHa Bip pet 6ackaH
AbIBLICTBI ecTireHLe canbiibi3.

2 KyaT apanTepiH MapLupyTu3aTtopfa Xanfan, Kyar TyiMeciH
6acbiHbI3. XKyieHiH AypbIc BypbinybiH KyTiHI3

3 Q)KLUA KaTTbl BonfFaH keane, MapLIpyTU3aTop ysinbl
xenire KockinFaH. Erep < xapblk avoas! ewipyni 6onca,
MapLUpyTU3aTop/bl KOHUrypauusnayab! XanfacTblpbiHbI3.

4 MapupyTusartopra A Hemece B afici apkbinbl KOChINbIHbI3.
A Wi-Fi: KypbinfbiHbl MapLupyTusatopabiy Wi-Fi-fa KoCbIHbI3.
(Bpenki xeni araybl / SSID xaHe naponb
MapLupyTUsatop/blH Ty6iHe Backin LWbiFapbinFaH.)

KanfacTbipy ywiH 6eTTi aitHanabIpbIHbI3...

Romana

1 Instalati antenele daca existd antene detasabile.
Introduceti cartela SIM in slotul SIM p&na cand auziti un
sunet de clic.

2 Conectati adaptorul de alimentare la router si apasati
butonul de alimentare. Asteptati ca sistemul s& conduca sa
porneasca solid.

3 cand 2 LED -ul este solid, routerul este conectat la
reteaua celular3. Dacd < LED -ul este oprit, v rugam s&
continuati sa configurati routerul.

4 Conectati-va la router prin metoda A sau B.

A Wi-Fi: Conectati dispozitivul la Wi-Fi-ul routerului.
(Numele de retea implicit/SSID si parola sunt tiparite in
partea de jos a routerului.)

Rasuciti pagina pentru a continua...

YkpaiHa

1 Bcranosits aHTeHW, AKLWO € 3HIMHI aHTeHu. Becraste
csoto SIM -kapty 8 SIM -cAOT, NOKK He noyyeTe 38yK
KAAUAHHA.

2 Niaxatovits apanTep XMUBAEHHA AO MaplipyTusarTopa i
HaTWUCHITb KHONKY XWNBAGHHA. 3a4eKanTe, NoKn cucTema
npu3BeAa A0 yBaru.
3 Koan C caitroaion yBIMKHEHO, MapLipyT13aTop
NIAKAIOY@HMIN AO CTIABHUKOBOT Mepexi. AKuwo
 CBITAOAIOA BUMKHEHO, ByAb AaCKa, NPOAOBXKYITE
HaAawWTyBaTH MapLpPyTM3aTop.
4 nNipxnovitben Ao MapupyTusatopa metoaom A abo B.
A Wi-Fi: MiakatouiTe csin npuctpin Ao Wi-Fi
mapuwpyTu3atopa. (Hassa mepexi 3a
3amosyyBaHHAM/SSID Ta napoAb HaapyKoOBaHi BHU3Y
MapuwpyTu3aTtopa.)

MNepeBepHiTb CTOPIHKY, WO6 NPOACBXKNUTHK ...

XX (FHF)
1 nRATHONEKR, RERR. BIMEBASIMEIEE
F, HIEHIBREE.

2 STEARSEBTEER, AGRTREA. SHR%
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3 ¥ OLED ¥, REBCIERIERER, NROLD
e, AU ERmE,
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E 4G Settings

@ The SIM is locked, please enter the PIN code. You have
3 attempts at most for entering the PIN code.

PIN

Save & Apply
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English
B Wired: Turn off the Wi-Fi on your device and connect it

to the router’'s LAN port via an Ethernet cable.

5 Open a browser and follow the pictures to set up the
router.

6 Input your PIN if this window show up (or contact your
carrier for help).

7 Follow the pictures to configure the router.

e Enjoy the internet.

Deutsch

B verkabelt: Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Gerét aus
und schlieBen Sie es tber ein Ethernet-Kabel an den
LAN-Anschluss des Routers an.

5 Offnen Sie einen Browser und folgen Sie den Bildern,
um den Router zu konfigurieren.

6 Geben Sie lhre PIN ein, wenn dieses Fenster angezeigt
wird (oder wenden Sie sich an lhren Trager, um Hilfe zu
erhalten).

7 Befolgen Sie die Bilder, um den Router zu konfigurieren.

e GenieBen Sie das Internet.

Francais

B cablé: Eteignez le Wi-Fi sur votre appareil et
connectez-le au port LAN du routeur via un cable Ethernet.

5 Ouvrez un navigateur et suivez les images pour
configurer le routeur.

6 Entrez votre broche si cette fenétre s'affiche (ou
contactez votre opérateur pour obtenir de l'aide).

7 suivez les images pour configurer le routeur.

e Profitez d'Internet.

Espaiiol

B Wwired: Apague el Wi-Fi en su dispositivo y conéctelo al
puerto LAN del enrutador a través de un cable Ethernet.

5 Abraun navegador y siga las imagenes para configurar
el enrutador.

6 Introduzca el "PIN" si es necesario (o comuniquese con
su operador para obtener ayuda).

7 Siga las imagenes para configurar el enrutador.

e Disfrute de Internet.

Italiano

B cablato: Spegnere il Wi-Fi sul dispositivo e collegarlo
alla porta LAN del router tramite un cavo Ethernet.

5 Apri un browser e segui le immagini per configurare il
router.

6 Inserisci il pin se questa finestra viene visualizzata (o
contatta il tuo corriere per aiuto).

7 Segui le immagini per configurare il router.

e Goditi Internet.

BbArapcku

B Ka6enen: Mzkawouere Wi-Fi Ha YCTPOMCTBOTO CU 1 MO
cebpxeTe kbM nopra Ha LAN Ha pyrepa upes Ethernet
kaben.

5 Orsoperte 6payabp 1 crepsaiite cHuMkuTe, 32 A2
KoHbUrypupare pyrepa.

6 Bueeaete ceoa [IMH, ako To3mn npo3opel ce nokake
(1AM ce cBbpXXETE C BalLWA ONEpaTop 3a NoMoL).

7 Chepsaiite cHumkuTe, 33 A2 KoHUrypupare pyrepa.

e Hacaaaete ce Ha WHTEepHEeT.

Cestina
B Kabelové: Vypnéte Wi-Fi na zafizeni a pfipojte jej k
portu LAN routeru pomoci ethernetového kabelu.

5 Oteviete prohlizeé a postupuijte podle obrazki a
nakonfigurujte router.

6v pripadé potieby zadejte ,pin” (nebo kontaktujte svého
poskytovatele internetové sluzby).

7 Sledujte obrazky a nakonfigurujte router.

e Uzijte si internet.
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B kablet: Sluk for Wi-Fi p4 din enhed, og tilslut den til
routerens LAN-port via et Ethernet-kabel.

5 Abn en browser, og falg billederne for at konfigurere
routeren.

6 Indtast din PIN, hvis dette vindue vises (eller kontakt din
udbyder for hjzelp).

7 Falg billederne for at konfigurere routeren.

e Nyd internettet.

B EvolUpparo: Anevepyonolrjote To Wi-Fi oTn cuokeur)
oag kal ouvdEaTe Tnv oTn Bupa LAN Tou SpopohoynTn
péow kalwdiou Ethernet.

5 AvoiETe éva npdypappa nepinynong kal akohouBroTe
TIG EIKOVEG YIa va SIaPOPPLOETE ToV dpopoloynTh.

6 Eicayayete To PIN oag edv epgpavioTei autd 1O
napabupo (1) ENIKOIVEOVIAOTE PE TOV HETAPOPEQ Tag Yia
BonBeia).

7 AkoAoUBROTE TIC EIKOVES YIA Va SIAHOPPLICETE ToV
SpopoloynTn).

e AnolavoTe To AladikTuo.

B Juhtmega: Liilitage oma seadme WiFi vilja ja iihendage
see Etherneti kaabli kaudu ruuteri LAN-pordiga.

5 Avage brauser ja jargige pilte, et ruuteri
konfigureerimiseks.

6 Sisestage oma tihvt, kui see aken kuvatakse (voi
pdérduge abi saamiseks oma operaatori poole).

7 Ruuteri konfigureerimiseks jargige pilte.

e Nautige Internetti.

B Langallinen: Sammuta laitteen Wi-Fi ja kytke se
reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaape‘in avulla.

5 Avaa selain ja seuraa kuvia maarittaaksesi reitittimen.

6 Anna PIN-koodisi, jos tdma ikkuna tulee nékyviin (tai
ota yhteytta palveluntarjoajaasi avun saamiseksi).

7 Madrita reititin seuraamalla oheisia kuvia.

e Nauti internetista

B 0zizen: Iskljuite Wi-Fi na svom uredaiju i spojite ga s
LAN priklju¢kom usmjerivaéa putem Ethernet kabela.

5 Otvorite preglednik i slijedite slike kako biste
konfigurirali usmjerivaé.

6 Unesite svoj PIN ako se pojavi ovaj prozor (ili
kontaktirajte svog nosaca za pomo¢).

7 slijedite slike da biste konfigurirali usmjeriva&.

9 UZivajte u Internetu.

B Vezetékes: Kapcsolja ki a késziilék Wi-Fi-jét, és
csatlakoztassa azt az Utvélaszté LAN-portjdhoz Ethernet
kabel segitségével.

5 N{issa meg a bongészét, és kovesse a képeket az
Gtvalaszté konfigurélaséhoz.

6 Adja me?(a PIN-kédot, ha ez az tizenet jelenik meg (vagy
ve?ye fel a kapcsolatot a szolgaltatéjaval segitségnydjtas
céljabol)!

7 Kévesse a képeket az Gtvalaszté konfiguralasshoz.

e Most mar hasznélhatja az internetet.

B Ceimabl: Kypeinfeigarsl Wi-Fi-ae! ewipin,
mapupyTusatopasii LAN nopTeiHa Ethernet kaGeni apkbinel
OLUipiHi3.

5 Bpaysepai awsin, MmapLupyTusaTopAbl KOHpUrypauvsnay
YUWiH cypeTTepai opbiHAaHbI3.

6 PIN kopbiH eHrisikia, erep 6yn Tepese kepceTince (Hemece
KeMeK YLLiH TackiManpaylubira xabapnacbiHbi3).

7 MapwpyTtusatopael KOHUrypauuanay ylwiH cypetrepai
OpbiHAAHBI3.

e MHTepHeTTeH na33arT anbiHbI3.
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B Laidinis: I$junkite savo jrenginio ,Wi-Fi" ir prijunkite jt'
prie marsrutizatoriaus LAN prievado per eterneto kabel].

5 Atidarykite nar¥ykle ir sekite paveikslélius, kad
sukonfiguruotumeéte marsrutizatoriy.

6 |veskite savo kaistj, jei $is langas pasirodys (arba
susisiekite su savo vezéju, kad gautuméte pagalbos).

7 Vykdykite paveikslélius, kad sukonfigaruotuméte
marsrutizatoriy.

9 Mégaukités internetu.

B Vadu: Izsladziet ierices Wi-Fi un savienojiet to ar
marirutétaja LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli.

5 Atveriet parlakprogrammu un sekojiet attéliem, lai
konfigurétu mar$rutétaju.

6 levadiet tapu, ja paradas 3is logs (vai sazinieties ar savu
parvadataju, lai sapemtu palidzibu).

7 Izpildiet attélus, lai konfigurétu mar$rutétaju.

e Izbaudiet internetu.

B Bedraad: Schakel de wifi uit op uw apparaat en sluit
deze aan op de LAN-poort van de router via een
Ethernet-kabel.

5 Open een browser en volg de afbeeldingen om de
router te configureren.

6 Voer uw pin in als dit venster verschijnt (of neem contact
op met uw drager voor hulp).

7 Volg de afbeeldingen om de router te configureren.

e Geniet van internet.

B Kablet: SI3 av Wi-Fi pa enheten din og koble den til
ruterens LAN-port via en Ethernet-kabel.

5 Apne en nettleser og felg bildene for a konfigurere
ruteren.

6 Skriv inn PIN-koden din hvis dette vinduet vises (eller
kontakte operataren for hjelp).

7 Falg bildene for & konfigurere ruteren.

e Nyt internettet.

B wired: Whytacz Wi-Fi na urzadzeniu i podtacz go do
portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.

5 Otwérz przegladarke i éledz zdjecia, aby skonfigurowaé
router.

6 Wprowadz swéj pin, jeéli to okno sie pojawi (lub
skontaktuj sig z przewoznikiem w celu uzyskania pomocy).

7 Sledz zdjecia, aby skonfigurowaé router.

e Korzystaj z sieci.

B wired: Desligue o Wi-Fi no seu dispositivo e conecte-o
a porta LAN do roteador por meio de um cabo Ethernet.

5 Abra um navegador e siga as imagens para configurar o
roteador.

6 Insira o seu PIN se esta janela aparecer (ou entre em
contato com sua operadora para obter ajuda).

7 Siga as fotos para configurar o roteador.

e Aproveite a internet.

B Wired: Opriti Wi-Fi-ul de pe dispozitivul dvs. si
conectati-l la portul LAN al routerului printr-un cablu
Ethernet.

5 Deschideti un browser si urmati imaginile pentru a
configura routerul.

6 Introduceti PIN -ul daca apare aceasta fereastra (sau
contactati transportatorul pentru ajutor).

7 Urmati imaginile pentru a configura routerul.

e Bucurati-va de internet.
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B MpoBoaHan: Buikaounte Wi-Fi Ha ceoem ycTpoiictae 1
NOAKAIOUUTE ErO K MOPTY AOKAAbHOW CETU
MapLlupyTusatopa Yepes kabeas Ethernet.

5 Orkpoiite 6paysep 1 caeayiTe n3obpaxxeHUAM, 4To6bI
HacTPOMTbL MapLIPyTU3aTOP.

6 Beeaure ceoit PIN -koa, ecAv noAsUTCA 3TO OKHO (MAKM
CBAMXMUTECH C BAalWMM ONEPaTopOM AAA NOMOLLK).

7 Caeayite naobpakeHnaAM, 4To6bl HACTPOUTL
MapLipyT13aTop.

e Hacaaxaairech WHTEPHETOM.

B Kablové: Vypnite Wi-Fi na svojom zariadeni a pripojte
ho k portu LAN smerovaca cez ethernetovy kabel.

5 Otvorte prehliadaé a postupuijte podla obrazkov a
nakonfigurujte smerovac.

6 Zadajte svoj PIN, ak sa toto okno zobrazi (alebo
kontaktujte svojho operatora o pomoc).

7 Postupujte podla obrazkov a nakonfigurujte smerovac.

e Uzite si internet.

B ozicen: Izklopite Wi-Fi na svoji napravi in ga povezite z
vhodom usmerjevalnika LAN prek Ethernet kabla.

5 Odprite brskalnik in sledite slikam, da konfigurirate
usmerjevalnik.

6 Vnesite svoj zati¢, ¢e se prikaze to okno (ali se za pomoé
obrnite na svojega nosilca).

7 Sledite slikam, da konfigurirate usmerjevalnik.

e Uzivajte v internetu.

B Oxuuen: Vickmyunre Bu-Ou Ha cBoj ypehaj v nosexure

ra Ha pytep AAH nopt nytrem EtxepHeT kabaa.

5 Orsopure nperaeaau u caeante canke aa bucre
KOHOUrypucaau pytep.

6 Yuecure NMH ako ce oBaj npo3op npukazsyje (nau ce
obpatute cBOM NPeBo3HMKY 3a nomoh).

7 Nparure canke aa 6ucte Kondurypucaan pytep.

e YxuBajTe y MHTepHeTy.

B Tradbunden: Stang av Wi-Fi pa enheten och anslut
den till routerns LAN-port med en Ethernet-kabel.

5 &ppna en webblasare och félj bilderna for att
konfigurera routern.

6 Ange din stift om det har fonstret visas (eller
kontakta din tjansteleverantdr fér hjalp).

7 Folj bilderna fér att konfigurera routern.

e Njut av internet.

B Kablolu: Cihazinizdaki Wi-Fi'yi kapatin ve bir Ethernet
kablosu aracih@iyla yénlendiricinin LAN baglant noktasina
baglayn.

5 Bir tarayici agin ve yénlendiriciyi yapilandirmak igin
resimleri izleyin.

6Bu pencere gorinirse (veya yardim igin operatériniize
bagvurun) pininizi girin).

7 Yénlendiriciyi yapilandirmak icin resimleri izleyin.

e internetin tadini gikarin.

B Wired: Bumkirs Wi-Fi Ha CBOEMY NPUCTPOI Ta
NIAKAIOHITb MOTO AO NOPTY AOKaAbHOI Mepexi
MapLipyTM3aTopa 3a sonomMoroto kabeato Ethernet.

5 Biakpwiite 6paysep i AooTpuMyiTECh 306paxeHs, Wob
HaAalTyBaTh MapLIPYTM3aTop.

6 Beeaits PIN -koa, AKLO Ue BikHO 3'ABARETLCA (abo
3BEPHITLCA AO CBOrO NEepPeBi3HMKa AAR AONOMOrHN).

7 ChiakynTe 3a 306parkeHHAMY, Wo6 HaAaLwTyBaTH
MapLpyTM3aTop.

e Haconopxymrecs lHrepHeToMm.
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B Kabel: Matikan Wi-Fi di perangkat Anda dan sambung-
kan ke port LAN router melalui kabel Ethernet.

5 Buka browser dan ikuti gambar untuk mengonfigurasi
router.

6 Masukkan pin Anda jika jendela ini muncul (atau
hubungi operator Anda untuk mendapatkan bantuan).

B Wired: la Wi-Fi puatninivesnnuazifansafiuwadn LAN
vaurmfhumuadadisodiia,

5 iawnfiweduaz@amuilnmwiiormuadusined.

6 1lou PIN vasnamnwihdnild ningdu
(wIodiadadIiu3nmsvosnnuavennuduivie).

Bcs day: Tat Wi-Fi trén thiét bi ctia ban va két néi né véi
c8ng LAN cla bd dinh tuyén théng qua cap Ethernet.

5 M& trinh duyét va lam theo hinh anh dé dinh c&u hinh bé
dinh tuyén.

6 Nhép ma PIN cla ban néu clfa s8 nay hién thi (hoac lién
hé véi nha cung cdp cla ban dé dugc tro giup).
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